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Dapat berlaku ketentuan data standar

可能產生標準資料傳輸費用 Standard data rates may apply

開始設定

Persiapan

Start setup
Pernyataan jaminan terbatas printer HP

Kepala cetak (hanya berlaku untuk produk dengan 
kepala cetak yang dapat diganti oleh pelanggan)

1 tahun

Spesifikasi daya
Kabel daya: 589110-002, 589111-002, 589112-002, 589210-002, 589211-002, 8120-8441, 589218-002, 
589216-002, 589217-002, 589215-002, 8120-8373
Tegangan masuk: 100 s.d 240 Vac
Frekuensi masuk: 50-60 Hz
Pemakaian daya: puncak 70W, rata-rata 20W

Catatan: Gunakan hanya dengan kabel daya yang disediakan oleh HP.

Penggunaan tinta
Catatan: Tinta pada kartrid digunakan dalam proses pencetakan melalui sejumlah cara yang berbeda, termasuk 
dalam proses inisialisasi yang mempersiapkan perangkat serta kartrid untuk pencetakan, juga dalam pengoperasian 
kepala cetak yang menjaga saluran tinta cetak tetap bersih dan aliran tinta lancar. Selain itu, sedikit sisa tinta akan 
tertinggal dalam kartrid setelah habis digunakan. Untuk informasi lebih lanjut, lihat www.hp.com/go/inkusage.

•	Untuk	menginstal	dari	CD	perangkat	lunak	HP	
ENVY 110, masukkan CD tersebut, kemudian 
mulailah menginstal perangkat lunak.

•	Untuk	menginstal	dari	situs	web	dukungan,	
kunjungi situs web dukungan HP www.hp.com/
support, kemudian unduh perangkat lunak “Full 
Feature Software and Drivers”.

Mendapatkan Bantuan 
Lebih Lanjut

Jika Anda tidak menginstalkan Bantuan elektronik bersama 
perangkat lunak HP ENVY 110, Anda dapat menginstalnya 
dari CD perangkat lunak atau situs web dukungan.

Windows: Jika pada layar terlihat perangkat lunak 
yang direkomendasikan, pastikan memilih “HP ENVY 
110 Help”.

Mac: Jika pada layar terlihat perangkat lunak 
yang direkomendasikan, pilih “HP Recommended 
Software.”

Deklarasi Kesesuaian untuk produk ini tersedia 
di: www.hp.eu/certificates.

Untuk menemukan pernyataan Maklumat 
Pengaturan Uni Eropa dan informasi kepatuhan, 
buka Bantuan pada layar, klik Technical 
information (Informasi teknis) > Regulatory 
notices (Maklumat pengaturan) > European 
Union Regulatory Notice (Maklumat Pengaturan 
Uni Eropa). 
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Start here...

•	 Lift	up	the	control	panel	for	easier	viewing.	
•	 Use	the	control	panel	buttons	for	navigation	through	the	instructions	and	other	features.

1 Unpack, remove all tape and packing materials.

2 Connect power cord to the back. Touch  to turn on the printer.

Follow the instructions on the printer display.3

Control panel buttons are lit only when available

(Touch to display the Home screen)

Home Help

CancelBack

(Touch to return to the previous screen)

(Touch to display the Help menu or screen)

(Touch to stop the current job in progress)

Important! Do NOT connect a USB cable unless prompted by the 
software! (Windows only)

See the Quick Reference for details
•	 Troubleshooting
•	 Printer	parts
•	 Home	screen	buttons	and	icons
•	 Features	and	functions

ENVY110	e-ALL-IN-ONE	PRINTER	D411	series

從此處開始...

• 抬起控制台以便更容易檢視。 
• 使用控制台按鈕來瀏覽指示和其他功能。

1 拆開包裝，取下所有膠帶和包裝材料。

2 從背面連接電源線。 觸碰  以開啟印表機。

請依照印表機螢幕上的指示進行。3

說明

取消

只有可以使用的控制台按鈕會亮起

（觸碰可顯示「首頁」畫面）

首頁

上一步

（觸碰可返回上一個畫面）

（觸碰可顯示「說明」功能選項或畫面）

（觸碰可停止目前進行中的工作）

重要資料！ 軟體未提示前，請勿連接 USB 纜線！ （僅適用於 
Windows）

請參閱「快速參考」取得詳細資料

• 疑難排解
• 印表機零件
• 主畫面按鈕和圖示
• 特色與功能

ENVY110	e-ALL-IN-ONE	PRINTER	D411	series

No CD/DVD drive?

Register your printer

Readme File
The Readme file has HP support contact 
details, operating system requirements, and 
information updates.

Additional Info

For computers without a CD/DVD drive, please 
go to www.hp.com/support to download and 
install the software.

Get quicker service and support alerts by 
registering at www.register.hp.com.

沒有 CD/DVD 光碟機嗎？

註冊印表機

讀我檔案

讀我檔案含有 HP 支援連絡人詳細資料、作業
系統需求，以及資訊更新。

其他資訊

對於沒有 CD/DVD 光碟機的電腦，請前往 
www.hp.com/support 下載並安裝軟體。

請至以下網址註冊，可取得更快速的服務和支
援警示：www.register.hp.com。

...
1

2  

3

 

ENVY110	e-ALL-IN-ONE	PRINTER	D411	series

Mulai dari sini...

•	 Naikkan	panel	kontrol	untuk	memudahkan	tampilan.	
•	 Gunakan	tombol-tombol	panel	kontrol	untuk	menavigasi	petunjuk	dan	fitur	lainnya.

1 Buka isi kemasan, lepas semua pita dan bahan pengemas.

2 Hubungkan kabel daya ke bagian belakang. Sentuh  untuk meng-
hidupkan printer.

Ikuti petunjuk pada layar printer.3

Tombol-tombol panel kontrol hanya menyala bila berfungsi

(Sentuh untuk menampilkan layar Laman)

Laman Bantuan

BatalKembali

(Sentuh untuk kembali ke layar sebelumnya)

(Sentuh untuk menampilkan menu atau layar Bantuan)

(Sentuh untuk menghentikan pekerjaan yang tengah 
berlangsung)

Penting! JANGAN hubungkan kabel USB sebelum diperintahkan 
perangkat lunak! (Khusus Windows)

Lihat Rujukan Cepat untuk informasi detail
•	 Pemecahan	masalah
•	 Komponen	printer
•	 Tombol	dan	ikon	pada	layar	Laman
•	 Fitur	dan	fungsi

ENVY110	e-ALL-IN-ONE	PRINTER	D411	series

 

  
 www.hp.com/support  

 
 www.register.hp.com

Tidak memiliki kandar CD/DVD?

Daftarkan Printer Anda

Berkas Readme
Berkas Readme berisi info detail kontak 
dukungan HP, persyaratan sistem operasi, dan 
pembaruan informasi.

Info Lainnya

Untuk komputer yang tidak dilengkapi kandar 
CD/DVD, kunjungi www.hp.com/support untuk 
mengunduh dan menginstal perangkat lunak.

Dapatkan notifikasi dukungan dan layanan 
yang lebih cepat dengan mendaftarkan produk 
di www.register.hp.com.

Note: eFax may not be available in all countries/regions. 注意：eFax 可能無法適用所有國家/地區。

Catatan: eFax mungkin tidak tersedia di semua negara/wilayah.

HP printer limited warranty statement

A. Extent of limited warranty
  1. Hewlett-Packard (HP) warrants to the end-user customer that the HP products specified above will be free from 

defects in materials and workmanship for the duration specified above, which duration begins on the date of purchase 
by the customer.

  2. For software products, HP's limited warranty applies only to a failure to execute programming instructions. HP does 
not warrant that the operation of any product will be interrupted or error free.

  3. HP's limited warranty covers only those defects that arise as a result of normal use of the product, and does not cover 
any other problems, including those that arise as a result of:

   a. Improper maintenance or modification;
   b. Software, media, parts, or supplies not provided or supported by HP;
   c. Operation outside the product's specifications;
   d. Unauthorized modification or misuse.
  4. For HP printer products, the use of a non-HP cartridge or a refilled cartridge does not affect either the warranty to the 

customer or any HP support contract with the customer. However, if printer failure or damage is attributable to the use 
of a non-HP or refilled ink cartridge, HP will charge its standard time and materials charges to service the printer for 
the particular failure or damage.

  5. If HP receives, during the applicable warranty period, notice of a defect in any product which is covered by HP's 
warranty, HP shall either repair or replace the product, at HP's option.

  6. If HP is unable to repair or replace, as applicable, a defective product which is covered by HP's warranty, HP shall, 
within a reasonable time after being notified of the defect, refund the purchase price for the product.

  7. HP shall have no obligation to repair, replace, or refund until the customer returns the defective product to HP.
  8. Any replacement product may be either new or like-new, provided that it has functionality at least equal to that of the 

product being replaced.
  9. HP products may contain remanufactured parts, components, or materials equivalent to new in performance.
  10. HP's Limited Warranty Statement is valid in any country where the covered HP product is distributed by HP. Contracts 

for additional warranty services, such as on-site service, may be available from any authorized HP service facility in 
countries where the product is distributed by HP or by an authorized importer.

B. Limitations of warranty
TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, NEITHER HP NOR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS MAKES ANY 
OTHER WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES OR 
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE.

C. Limitations of liability
  1. To the extent allowed by local law, the remedies provided in this Warranty Statement are the customer's sole and 

exclusive remedies.
  2. TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, EXCEPT FOR THE OBLIGATIONS SPECIFICALLY SET FORTH IN 

THIS WARRANTY STATEMENT, IN NO EVENT SHALL HP OR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS BE LIABLE FOR 
DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER BASED ON 
CONTRACT, TORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY AND WHETHER ADVISED OF THE POSSIBILITY OF 
SUCH DAMAGES.

D.  Local law
  1. This Warranty Statement gives the customer specific legal rights. The customer may also have other rights which vary 

from state to state in the United States, from province to province in Canada, and from country to country elsewhere 
in the world.

  2. To the extent that this Warranty Statement is inconsistent with local law, this Warranty Statement shall be deemed 
modified to be consistent with such local law. Under such local law, certain disclaimers and limitations of this Warranty 
Statement may not apply to the customer. For example, some states in the United States, as well as some 
governments outside the United States (including provinces in Canada), may:

   a. Preclude the disclaimers and limitations in this Warranty Statement from limiting the statutory rights of a consumer 
(e.g., the United Kingdom);

   b. Otherwise restrict the ability of a manufacturer to enforce such disclaimers or limitations; or
   c. Grant the customer additional warranty rights, specify the duration of implied warranties which the manufacturer 

cannot disclaim, or allow limitations on the duration of implied warranties.
 3.  THE TERMS IN THIS WARRANTY STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY PERMITTED, DO NOT 

EXCLUDE, RESTRICT, OR MODIFY, AND ARE IN ADDITION TO, THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS 
APPLICABLE TO THE SALE OF THE HP PRODUCTS TO SUCH CUSTOMERS.

HP product Duration of limited warranty
Software Media 90 days
Printer 1 year
Print or Ink cartridges  Until the HP ink is depleted or the “end of warranty” date printed 

 on the cartridge has been reached, whichever occurs first. This 
warranty does not cover HP ink products that have been refilled, 
remanufactured, refurbished, misused, or tampered with.

Printheads (only applies to products with customer 1 year 
replaceable printheads)
Accessories 90 days

Power specifications
Power cord: 589110-002, 589111-002, 589112-002, 589210-002, 589211-002, 8120-8441, 589218-002, 
589216-002, 589217-002, 589215-002, 8120-8373
Input voltage: 100 to 240 Vac
Input frequency: 50-60 Hz
Power consumption: 70W peak, 20W average

Note: Use only with the power cord supplied by HP.

Ink usage
Note: Ink from the cartridges is used in the printing process in a number of different ways, including in the 
initialization process, which prepares the device and cartridges for printing, and in printhead servicing, which 
keeps print nozzles clear and ink flowing smoothly. In addition, some residual ink is left in the cartridge after 
it is used. For more information see www.hp.com/go/inkusage.

•	 To	install	from	the	HP	ENVY	110	software	CD,	insert	
the CD, and then begin installing the software.

•	 To	install	from	the	support	website,	go	to	the	HP	
support website www.hp.com/support, and then 
download the “Full Feature Software and Drivers” 
software.

Get More Help

If you did not install the electronic Help with the 
HP ENVY 110 software, you can install it from the 
software CD or the support website.

Windows: When you see the screen listing 
recommended software, make sure the “HP ENVY 110 
Help” option is selected.

Mac: When you see the screen listing recommended 
software, select “HP Recommended Software.”

The Declaration of Conformity for this product is 
available at: www.hp.eu/certificates.

To find the European Union Regulatory Notice 
statement and compliance information, go to the 
onscreen Help, click Technical information 
> Regulatory notices > European Union 
Regulatory Notice. 

HP 印表機有限保固聲明

電力規格 
電源線： 589110-002；589111-002；589112-002；589210-002；589211-002；8120-8441； 
589218-002；589216-002；589217-002；589215-002；8120-8373 
輸入電壓： 100 到 240 Vac 
輸入頻率： 50-60 Hz 
耗電量： 70 W (最高)，20 W (平均)

注意： 僅適用 HP 提供的電源線。

墨水使用 
注意： 墨水匣中的墨水可以用數種不同的方式用於列印程序，包括初始化程序（準備裝置和墨水匣進行
列印的程序），以及列印頭維修 （保持列印噴嘴清潔，以及墨水流動順暢的程序）。 此外，使用過後有
些墨水還會殘留在墨匣中。 如需詳細資訊，請參閱 www.hp.com/go/inkusage。

• 若要從 HP ENVY 110 軟體 CD 安裝，請放入 
CD，然後安裝軟體。

• 若要從支援網站安裝，請前往 HP 支援網站 
www.hp.com/support，並下載「全功能軟體和
驅動程式」軟體。

取得更多說明

如果您未透過 HP ENVY 110 軟體安裝電子版說
明，可以從軟體 CD 或支援網站進行安裝。

Windows： 當您看到螢幕顯示推薦的軟體，請確保
選取「HP ENVY 110 說明」選項。

Mac： 當您看到螢幕顯示推薦的軟體，請選取「HP 
建議的軟體」。

此產品的符合性聲明可在下列位置取得： 
www.hp.eu/certificates。

若要查找「歐盟法規通告」聲明與合規資訊，
請前往螢幕操作說明，按一下技術資訊 > 法
規通告 > 歐盟法規通告。 
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